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Károly szerkesztőhöz, az előfizetési és hirdetési 

pénzek Itj, Jancsó Mozes könyvnyomdájába kül- 
: dendők. 

Hirdetmények diia: 
4 hasábos peti'sorért, vagy nnak nelyéért 10 fillér. 

Hivatalos és árverési hirdet nényok külön dijtétel szerint. 

Nyilt ér sora 30 fillér. 
A hirdetmények s nyilt erek dija előre fizetendő. 

Husvétkor 

Diadallal kiáltjuk, mikor harangoknak 

zugó szava hiv ma Isten házába, hogy az 
eszmét megölni nem lehet. Majdnem két- 

ezer évnek mindig fényesebb, ragyogóbb 
tanusága szól mellette, és akármilyen de- 

kadenciában él az emberiség és akárho- 
gyan meghalványodik az erény - ezen 

a diadalmas napon mindannyian érezzük, 
hogy a mit a sirőrzők álmélkodva hirdet- 

tek, - igaz. Ő feltámada és tanuságot tett 

isteni hivatásáról, eszméje a keresztény 

emberszeretet pedig áldásává válik az embe- 
riségnek. Azoknak a keresztényi tanoknak, 

melyeket a Názáreti Jézus hirdetett, három- 
száz évre volt szüksége, hogy tantételekbe 

forrjanak, ám e tanok akkor győztek, mi- 

kor Jézus ajka először az emberszeretetet 

hirdette. 
Mily nagy szüksége olt az emberi- 

ségnek a kereszténység magasztos kultu- 
szára. Hiszen a világtörténelemnek volta- 
képpen csak egy igaz nagy eseménye volt: 

a kereszténység, a mely még a népek egész 
gondolatkörét, eszményeit, életcéljait meg- 

forditotta, morálissá tette, erkölcseit meg- 

tisztitotta, szemeit az égre emelte. A ke- 
resztség az emberszeretet jegyében indult, 
hirdetője oly fenkölten, oly önzetlenül 

és oly áldozatkészen élt, hogy valóban a 
tökéletes emberi életnek oly példájával 

szolgált, mely már csak ijisteninel. 

hető. És bizott, hogy szenvedései árán 

megváltja a világot. Bizalma hitté szilárdult 

és ha nagy akaratereje egy percre a testi 

kinzások közben föl is kiált: Istenem, 

mért hagyál el engem," a legborzalmasabb 

kinhalált békében hirdette, ő a gyönge 

ember még a latrot is megtéritette, aki e 
tökéletes embert látván, vonagolva a halál- 
kinoktól, elsőül tett tanubizonyságot, hogy 

,Valóban Isten fia volt!" 
És föltámadott. Tizenkilene századon 

át emberi nagyságok, világhatalmasságok 

születtek, de hozzá való nagy nem volt. 

A betlehemi istállóban született az emberi- 

ségnek örökké legnagyobbja, aki változó 
áramlatok uralkodó eszmék tisztitótüzében 

a positiv tudomány hullámveréseit kiállotta 

és a vállozó áramlatok közben ma és 
messze ezrekre talizmánja lesz az embe- 

riségnek. 
Azok a tantételek mindég és minden- 

hol hóditanak. Messze az ő igéjét hirdető 
missziónáriusok hirdetik, hogy milyen 

csodálatos nagy varázsalatos ereje van a 

Jézus legfőbb tanitásának: az emberszere- 
tetnek. Az elnyomottak, a gyöngék, a szen- 

vedők mindég megértik ezeket a tanitáso- 
kat és amint a galilei halászok voltak az 

elsők, akik azért lelkesedtek, a keleten, 

a morajló Sárga-tenger partján, ahol az 

emberiség gyermekkorát éli, idilli pásztor- 

nevez- örömekben babonás hitében: 

hogy szeresd a te 

és naiv 

a szót, mely hirdeti, 

felebarátodat, mint tenmagadat, azonnal 

megértik és mily meggyőző, sarkalatos 

igazságnak találják azt, hogy „a mit akar- 

tok, hogy veled cselekedjenek, ti is azt 

cselekedjétek velük". És a hivők leborulva 

ez isteni tanok előtt, melyek oly embere- 

sek, nekünk valók, boldogulásunkra cél- 

zók; az a társadalom tisztitó folyamat, 

mely eltörülte a rendiséget, a kasztokat, 

az emberi bálványokat és nemcsak Isten, 

de az emberi törvény előtt tökéletessé tett, 

a kereszténység elveinek hóditó munkája 

és ha Jézus életét, embertársaival való 

érintkezését nézzük, ha látjuk mint hir- 
dette a társadalom-egyenlőség tanait, a 
vagyon és tőke oktalan büszkélkedését, 

be kell látni, hogy évezredekkel megelőzte 

korát és az emberiség méltóküzdelmeinek 
legteljesebb programmját megadta. 

De fölemelte szemünket az égre. Azt 
akarta, hogy a léleknemesség és tisztaság 

legyen az ember küzdelmének tárgya. 

Ne az anyagiért küzdjön, de lelke iga- 
záért. A társadalom erkölcsi téren való 
helyzetében érte el küldetése céljait és 
mennyi gyönyörüséget okozott már e föl- 
dön is azoknak, akik őt megértették. 

IHiába feszitették meg Resurrexit. Be- 
bizonyitotta, hogy az igazságot meg- 
fesziteni nem lehet. És minden for- 

T A RC. 
eJézus sitjánál 
- Husvéti imádság. - 

Kisértelek utolsó utadon, 
Én Jézusom. 

Szivem fuldoklott a ,Feszitsd meg*-ekben 
Én édes Jézusom / ; 

s bár Oetsemaned titkát rég tudom 

Én Jézusom: 

Mégis a bünnelk, ug1 y tetsee, nagy ára, 

Te büntelen voltodnak kinhalála, 

Én édes Jézusom ! 

Csak most megállván áldott sirodon 

Én Jézusom : 

Békül ki lelkem bus Nag ypéntekeddel : 

„minden" érzem, itt ,végeztetett el, 

édes Jézusom! 

0k vigy magaddal ezen az uton, 
Én Jézusom ! / 

Hadd verjenek meg gunynyal szánalommal, 
Csak áldd 9 ilyen nagy diadalommal 

; én édes Jézusom/! 

Szabolcska Mihály. 

Ahácovirágok. 

Irta: Dr. Vértesy Gyula. 

1. 

Nyilik az akácfa 
Szép, fehér virága, 

Meghalok utánad 

Lelkem kicsi lánya. 

Meghalok utánad 
Galambom, meglátod 
De te tépd nevetve 
Az akácvirágot. 

Hulljon vá mindnyája 

Szép szőke fejedre. 

Egy szál se maradjon 

A sirkeresztemre. 
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Mint a hópehely, hull 
Az akác virága ; 

Eszembe jut a tél 
Hófehér világa. 

S ugy bánt a napfényes. 

Virágos természet, 

ior sötét bánat 

Eszembe jut a tél 

Hófehér világa 

S fehér szemfedelét 

Lelkem ugy kivánja. 

III. 
1 

Fehér akácvirág 
Te vagy az én átkom; 
Te okozod vesztem, 

Édes, szép virágom. 

Édes illatodtól 
Kábult vagyok, részeg, 

Mélységes mámorban 

Kábulatban élek. 

S ki nem józanodom 

Soha e világpon- 
Hacsak odaát nem 
Majd a 2trifánni : 

A szenttöldről. 



SZÉKELYFÖLD 

dulója az Ő nagy tragédiájának és minden 
fordulója az Ő megdicsőülésének egy ujabb 
fényessége az általa hirdetett elveknek. 

Ha a nagy szürke élet, a hétköznapok 
megközömbösitik a modern ember lelkét, 

hintének isteni eredete felől: itt a nagyhét 

komor, fenséges szertartása, a husvétdiadal- 

mas ünnepe, mely még a legsivárabb lel- 

két is fölemeli az égre. Az Isten-ember kül- 

detésének a legnagyobb ereje. A mig 

eszményi célokért tud az ember lelkesedni, 
küzdeni, addig tart Jézus küldetése. És 

ez a küldetés örök! Azért kell biznunk 

minden időben az igazságnak föltámadá- 

sában. 

Cáfolat. Burián közös pénzügyminiszter leg- 

közelebbi bécsi meghivásáról, valamint a Berzeviczy 

Albert és Hieronymi Károly miniszterek fölmentésé- 
ről szóló hireket félhivatalosan megcáfolják. 

A válság. 

A politikai helyzetben változás semmiféle irány- 

ban nincson. 
Husvét előtt, illetőleg mig a király Budapestre 

nem érkezik, valószinü hogy nem is lesz. Addig 

teljes szélcsend fog uralkodni. 

A munkaprogramm. 

Az egyesült eillenzék vezérlő bizottsága jövő 

szerdán értekezletet tart. 
Ezen az értekezleten megállapitják a képviselő- 

ház legközelebbi munkaprammját. 
Ugyancsak ezen az értekezleten foglalkoznak 

majd a választójog reformjával és a vámtarifa kér- 

désével. 

Galgóczy felmentése 

A napokban, midőn ő Felsége Galgóczy Antal 
przemysl-i várparancsnokot ezen állásától felmen- 
tette, azt a hirt terjesztették az ellenzéki lapok, hogy 
Galgóczyt azért mentették fel eddigi állásától, mert 

ő van kiszemelve arra a feladatra, högy Magyaror- 

szágon a rendet helyreállitsa. 

A „Magyar Hirlap" cimüű fővárosi lap ezt a 
hirt most megcáfolja és azi irja, hogy Galgóczy fel- 
mentése tisztán és kizárólag egészségi okokból 
tértént. 

KÜLFÖLD. 

Japán-francia viszály. 

- Akelet-ázsia hábioru fejlemenye.- 

Az egész japán közvélemény fel van háborodva 

Franciaország tapintatlan és könnyen a legkomolyabb 
nemzetközi viszályra vezető magatartása miatt. Tény 

ugyanis, hogy Rozdesztvenszki orosz tergernagy, 

félve a japánok kelepecéjétől, a balti flottával francia 
gyarmati kikötőben keresett menedéket. Francia 

gyarmati kikötőt választott müködési bázisul, ami 

ellen Japánnak feltétlen joga van a tiltakozáshoz, 
sőt az ilyen minősithetlen magatartást egyenesen 

kasus bellinek tekintheti. Hogy menynyire feézült a 

hangulat Japánban, onnan is kitünik, hogy Tokió- 

ban a mikádó aelnöklete alatt koronutanács volt, 

amelyen megszövegezték a Franciaországnak szóló 

tiltakozó jegyzéket. 
A táviratok azt mondják, hogy szombaton az 

orosz flotta ujból Kamranban volt és nem érkezett 

hir, hogy azota eltávozott volna onnan. Az eset an- 

nál jobban komolyodik, minél tovább időzik az orosz 

flotta a francia vizeken és ha a francia kormány 

nem tesz intézkedést a semlegesség megóvására, 

megtörténhetik, hogy Japán sem fogja tiszteletben 
tartani a semlegességet és a japán flotta támadást 

intéz az oroszok ellen a francia vizeken, a miből 

igen komoly és messze kibató bonyodalmak szár- 

mazhatnak. 

TANÜGY. 

Pályázati hirdetés 

a sepsiszentgyörgyi áll. tanitónőképző- 

intezetben az 1905-906. iskolai év 

kezdeten betöltendő helyekre. 

(A nagyméltóságu vallás- és közokt. miniszter ur 1. évi már- 

cius hó 31-én 29290. sz. a. kelt rendelete alapján.) 

A sepsiszentgyörgyi állami tanitónőképző-intézet 

I. évfolyamába oly ép testű tanulók vétetnek fel, a 

kik 14-ik évüket már betöltötték, de 18 évesnél nem 

idősebbek és annyi előkészültséget igazolnak, ameny- 

nyit a felső leánynépiskolának, a polgári leanyiskolá- 
nak és felsőbb leányiskola, vagy leánygimnázium 

alsó négy osztályának sikeres elvégzése nyujt. E 

kővetelményeket a felső leánynépiskolát végzettek- 

nél ezabályszerü iskolai bizonyitvány melett fölvételi 

vizsgálattal, a többinél szabályszerü iskolai bizonyit- 

vánnyal kell igazolni. 
A felvételi vizsgálat junius 80-ika és julius 

10 ike között egy később meghatározandó napon 

fog megtartatni. E vizsgálat dijtalan. 
A felvétel pályázati kérvények alapján történik. 
Az 1 koronás bélyeggel ellátott pályázati kór- 

vényekhez a következő okmányok csatolandók: 
1. születési bizonyitvány; 2. iskolai bizonyit- 

vány a megelőző iskolai évről és az utolsó évi ta- 
nulmányokról szóló félévi értesitő. A szabályszerü 
iskolai bizonyitvány annak megszerezhetése után 
pótlólag s legkésőbb julius 1-ig a képzőintézet igaz- 

gatójának beküldendő; 3. tiszti orvosi bizonyitvány 

a folyamodónak a tanitói pályára alkalmas voltárói ; 

4. hiteles községzi bizonyitvány a szülők vagyoni 

állapotáról, a családfő polgári állásának feltüntetésé- 
vel; 5. hiteles családi kimutatás a családtagok szá- 

máról, azok életkoráról és arról, hogy közülök hány 

van távol a szülői háztól, hány és mily mérvü ne- 
veltetési költséggel terheli a családfentartót. 

Az igy kiállitott kérvények a sepsiszentgyörgyi 

áliami tanitónőképző intézet igazgató-tanácsához in- 

tézendők s a tanitónőképző-intézet igazgatósigához 

nyujtandók be folyó évi május hó 31-ig; e 

határidőn tul érkező és hiányosan felszerelt folya 
modványok nem fognak figyelembe vétetni. Az I. 

osztályba 30 növendék vehető fel; még pedig 22 

bennlakó és 8 bejáró. A kedvezmények ezek lesznek : 

I. osztály: Ingyenes köztartist élvez 2 növendék, 
50 K. tartásdijat fizet 1, 100 K.-nát 1, 130 K.-nát 1, 150 
K-nát 2, 180 K.-nát 3, 230 K.át 4, 280 K. tar- 
tásdijat fizet 8 növendők. Bejáró segély nélkül 8 

növendék. 

II. osztály: Ingyenes köztartást élvez 6 növ., 30 
K. tartásdijat fizet 2, 50 K.-nát 2, 100-at 2, 130-at 

2, 150 K. nát 2, 180 K.-nát 2, 230 K.-nát 2, 280 
K-nát 2 növendék. 50 kor. ösztöndijat kap 2 bejáró 

növendék, 100 kor. észtöndijat kap 2 bojáró növendék. 

III. osztály : Ingyenes köztartást élvez 8 növ., 30 

K tartásdijat fizet 3, 50 K.-nát 2, 100 K. nát 2, 13C 
K-nát 2, 150 K.-nát 2, i80 K.-nát 2, 230 K.-nát 
2 növendék. 50 kor. ösztöndijat kap 2, 100 K.-nát 

2, 200 K. át kap 2 bejáró növendék. 
IV osztály : Ingyenes köztartást élvez 9, 80 kor. 

tartásdijat fizet 5, 50 K.-nát 2, 100 K.-nát 2, 180 

falazva, mert legendájuk azt tartotta, hogy ezen fog 
benyomulni a haditó, aki a várost tőlük elfoglalja. 

Ezt a kaput régente minden évben csak egyszer, 

virágvasárnapján nyitották ki, mert a vallási hagyo- 

mány azt tartotta, hogy az Idvezitő ezen vonult be 

annak idején a városba. 

Másik nevezetes kapu a Damaskui kapu, mely 
a város északnyugati oldalán nyilik. Ezt az arabok 
annyi oszloppal és toronynyal ékesitették, hogy e 
miatt Oszlop-kapunak is nevezik. E kapun belül s 
tőle nehány lépésnyire áll az osztrák-magyar zarán- 
dok ház egy meredek lejtőn. Az olaszos izlésü, egy 

emeletes épület ujabb keletkezésü; egy rektor igaz- 
gatása alatt áll, ki társaival együtt vendégszeretőleg 

fogadja a tőlünk oda menő zarándokokat. 

A Sion hegyi örmény kolostortól, mely a ha- 
gyomány szorint Kaitas egykori háza helyén áll, 
csekély távolra egy bástyaszerü, kupolákkal megra- 
kott, ódon épülettömeg áll, mely voltaképpen török 
dervis-kolostor s hitőök szerint Dávid király sirja 

fölött emelkedik. Innen Nebi Dánd a neve. Ezen a 
helyen volt valaha az a ház, melyben Krisztus az 

utolsó vacsorát tartotta. Ma is ugy mutogatják a 
török szerzetesek az emeleten egy nagy üres termet, 

mint az utolsó vacsora helyét. A latinosan Coenacu- 
lum-nak nevezett terem kisebb kéthajóju templom- 

boz hagonlit. 

A Móriáth-hegyen, Salamon egykori temploma 

helyén van a Haram esz Serif-tér s azon a Kubert 
esz Szakra (Szikla egyház) nevü hires török tem- 
plom egy hatalmas nyolcszögü épület, melynek kö- 
zepén 30 méter magas és 20 méter átmérőjü kupola 

emelkedik. A bizanci etilű épületből négy ajtó nyi- 
lik a világ négy tája felé. Főnevezetessége a tem- 

plompak a Szent-szikla (esz-Szakbra) egy 177 m. 

kupola kellő közepén selyem sátor alatt miutegy 2 

méter magasra van folemelkedve a templom padló- 

zata fölött. Erről a kőtömbről, melynek közepén 

egy öblös, kerek nyilás fut végig, sok csodás dolgot 

tartott fön a zsidók és mohamedánok vallási ha 

gyománya. A zsidók hite szerint ezen kövön áldo- 
zott Ábrahám és Mechizedek; ezen akarta Ábrahám 

fiát Izsákot az Urnak föláldozni; ezen, mint a világ 
ugy vélt közepén volt elhelyezve, majd elrejtve a 

frigyszekrény, melyre a ,Sem" Istennek kimondha- 
tatlan neve volt fölirva; a frigyszekrényt aztán Jézus 

találta meg s annak büvös erejóvel végezte aztán 

csodás gyógyitásait. Még több legendát füznek hozzá 

a mohamedánok. Ő szerintök a szilkatomb a levegő- 

ben szabadon lebeg (bár az ellenkezőről akárki 

meggyőződhetik: az alatta levő mennyei lelkek kutja, 

hol a meghaltak lelkei hetenként kétszer összagyül- 

nek és imádkoznak; az utolsó itélet napján ott fog- 

nak a halottak föltámadását hirdető kürtök megszó- 

lalni, mikor Isten trónja a sziklán lesz elhelyezve. 

Mohammed próféta szerint az itt mondott imádság 

minden másnál ezerszerte többet ér. Ő maga is ott 
imádkozott s onnan ment föl a mennybe Borák 

nevü csodás lován, és akkor ütötte a kőtömb köze- 

pén ma is meglező kerek nyilást. A szikla maga is 
az égbe akart vele fölrepülni, de Gábor arkangyal 

erővel lefogta, még ma is látszanak rajta az angyal 

kemény ujjainak a nyomai. A templommal kapcso- 

latos kolostorban őrzik Mohammed szakállát, zász- 
laját és Borák lovának a nyergét, de uzokat hitet- 

lennek nem mutatják meg. 

A Haram esz Senftértől lefelé, az Arany-kapu 

irányában van a Zsidók siránkozó helye (Kautalma 

urbe), egy óriás nagyságu s rendkivül szépen faragott 

kövekből rakott régi (valószinüleg Salamon király 

korából való) falmaradvány, mely 48 méter hosszu 

és 18 méter magas. A zsidók már a középkor óta 
járnak e falhoz, hogy tövében Jeruzsálem és a szent 

templom elpusztulása miatti fájdalmukat nagy sirán- 
Vozással öntsék ki. A siránkozók pénteki napon 
szoktak a fal alá seregleni. Férfiak, nők külön-kü- 
lön csoportokba sorakoznak; ráborulnak a falra, 
melynek elérhető köveit homlokukkal dörzsölik és 

csókjaikkal halmozzák el, miközben szivszaggató 

jajveszékoléssel és sirással karban hangoztatják pa- 

naszukat, fájdalmukat egy előimádkozó vezetése 

alatt. 

A Golgotha helye. 

A Kálvária hegyének fekvése, a hol Krisztus 

urunkat keresztre feszitettók, még ma is sok vita 

tárgya. Némelyek a Szent ur templomának tőszom- 

szédságában vélik az igazi helyét, mások Jeruzsálem 

falán kivül, a mi valószinübb is. Az angolok az 

igazság kideritésére egy bizottságot szerveztek, a 

melynek elnöke, G. C. Gordon tábornok, két évi 

kutatásainak eredményét e téren nem rég közölte a 

„Times" ban. 

Kmusztus keresztre feszitésének voltaképi helye 

e szerint az ugynevezett El Heydhinnyh nevü hegy- 

fetőn lett volna. mint egy 80 méternyi távolságra a 

Jeromiás barlangjától. Ezen a tetőn van ugyanis egy 

kisebb kert is, ma már elhanyagolt állapotban E 

kert melletti sziklás, kopár, tetőn történt a fölfeszités 

Hosszas kutatások és adatgyüjtések után ezt egy 

Cauzon Tristen nevü zarándok még 1858 ból eredő 

irással erősiti meg. Ehhez hasonló eredményre jutott 
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K.-nát 2, 150 K.-nát 2, 180 K.- nat növendék. 

100 kor. ösztöndijat kap 2, 200 K-nát 3, 230 K-át 
1, 250 K.nát 1 növendék. Ingyen ebédet kap 1 

növendék. 

A II., IIL, és IV osztályba a létszám tulságos 
nagy, tehát oda uj növendékek nem vehető fel. 

A felvétel és kedzezmények megállapitása mi- 

niszteri rendelettel történik, melyről az érdekeltek 
augusztus hó folyamán értesittetnek. 

Folvétel alkalmával minden tanitónő-jelölt egész- 
ségi vizsgálatnak lesz alávetve. 

Tandijat a növendékek nem fizetnek. A tar- 

tásdijak havonkint előre fizetendők. Aki fizetési 
kötelezettségének eleget nem tesz, attól a köztartás 
megvonatik. 

Sepsiszentgyörgy, 1905. április 15-én. 

Pálmai Lenke, 
igazgató. 

IRODALOM. 
- Balla Miklós költeményei. - 

Leányfejek és egyéb költemények cim alatt adja 

ki Balla Miklós a kiváló költő, legujabb verszötetét 

A vaskos kötet tartalmazni fogja összes költeményeit 

köztük természetesen a Kisfaludy Társaság pálya- 

dijával jutalmazott Rutacska" cimű kisebb el- 

beszelő költeményét is, továbbá mindazon alkalmi 

költeményeit és szavalásra alkalmas vorseit, melyek 
nevét országszerte oly rövid idő alatt ismertté tették. 

A könyv ára 8 korona. Előfizetések a költő lakására 
Budapest, VII. Csömöri ut 3. szám alá küldendők. 

CSARNOK. 

CGondolatok a szerelemről. 

Az ember kétszer születik: először, a mikor 

megpillantja a világot, másodszor pedig akkor, a mi- 

dőn megismeri a szerelmet. És annak, aki ezt a 

második születést sohasem élvezte. annak először 

sem volt érdemes születnie. 

Egy indiai közmondás szerint maga a születés 
olyan nagy bün, hogy a legnagyobb büntetés: a 

halálbüntetés van reámérve. Sajnos azonban, hogy 

ez ügyben C. R. Conder őrnagy, egy későbbi ku- 

tató is. 

A keresztre feszités helyéhez igen közel, alig 

60 méternyire a kertnek egy beásott mélyedésben 
sziklába vágott sirok vannak. Az angol bizottság 

azt véli, hogy e sirok egyikében helyezték el Krisz- 

tus tetemeit. S ezt meg is jelölik. A sir üres és 

nénány lépcsőfokon lehet belé lejutni. 
állitják, hogy valaha görög keresztény papok temet- 
kező helye volt, a mit megerősiteni látszanak az itt 

talált feliratak és bizanci stilü keresztek. De viszont 
az angol bizottság állitása szerint a sirok határozot- 
tan magukon viselik a régi zsidó sirok jellegét és 

mindenben megegyeznek a Josafát és Hinnom völ- 

gyében lévő zsidó sirokkal. 

MHogy arinuthiai Szent József kertje feküdhetett 

itt valaha, egyáltalában nem lehetetlen. E mellett 

bizonyit az is, hogy egyenesebb sé rövidebb utvo- 

nalat, mint ezt, nem is találhatnánk e kis tetőre, 

ha végig megyünk Krisztus uruak utolsó utján, a 

Via Dolorosán. Az utolsó állomástól, a mostani ka- 

tona-kaszárnyától a hol abban az időben a Pilátus 
palotája emelkedett az Autonia tornya alatt és a 

Samariai kapun át kijutunk egy lassu emelkedésü 

uton alig 14 perc alatt a tetőre, melynek sziklás 
homlokáról belátni a városra is az innen alig 4-500 

méternyire levő Damaskusi-kapura. A hely fekvése 
tehát nagyon valószinüvé teszi az állitás helyességét, 
de végleges bebizonyitásra még kevés; e miatt a 
dolog tovább is vita tárgy marad. 

néz; a nő ellenkezőleg 

Mások azt 

a legtöbb egolben ugyanilyen végzet sujtja a szerel- 
met is, a melynek támadásánál pedig rendesen olyan 

kevéssé vagyunk mi bünösök, mint a saját születé- 
sünknél. 

Az egyetlen bölcsesség a földön, a melylyel 
szemben a többi okosság mind ostobaságnak látszik 

- a szerelem; és az egyetlen ostobaság, a mely- 

hez képest a többi bolondság mind bölcsességnek 

tünik fel - ugyancsak a szerelem. És ezt a két 

ellentétes elvet az ember fölváltva vallja: az elsőt 
akkor, a boldognak érzi magát szerelmében, a 

másodikat pedig akkor, ha csalódás keseriti el a 

szivét. 

Semmi sem állandó a szerelembe, csak az áll- 

hatatlanság. 

A szerelem okozta számos kin közül is talán 

az a legnagyobb. mikor gyülölni akarnók azt, akit 

csak szeretni tudunk. 
k 

Miben külömbözik a férfi és a nő szerelme? 

A férfi annak, akit szeret, nem bocsát meg semmit, 

ellanben annak, aki közömbös előtte, miadent l- 

mindent megbocsát annak, 

akit szeret ós semmit sem néz el annak, akit nem 

szeret. 

A sziv nem mindig 

hanem rendesen dicséri azt, 
szereti azt, akit dicsér, 

akit szeret. 

Nincs utolsó szerelem. Hanem, miként a ván- 

dorszinészek utolsónak hirdetett előadásuk után 

„közkivánatra" még egy bucsu-előadást, azután még 

legalább egy visszavonhatatlanul utolsó előadást var- 

tanak, ugy van a legtöbb ember az utolsó szerel- 

mével is. 
Simon Vilmos dr. 

NAPI HIREK. 

Boldog ünnepeket kivánunk lapunk 
t. olvasóinak es erdemes munkatár- 
sainak! 

- A király Budapesten. A budapesti főka- 
pitányság Bécsből hivatalos értesitést kapott, hogy 

a király április végén Budapestre érkezik. 

- A feltámadás ünnepe. A husvéti ünne- 
peken az isteni tiszteleteken ünnepi szent beszédeket 

mondanak husvét vasárnapján: a róm. kath. tem- 
plemben Stadlor Albin plebános, az ev. ref. tem- 

plomban Szabó Jenő első pap; husvét hétfőjén: 
az ev. ref. templomban Cirmai Zoltán második 

rendes pap. 

Áthelyezések. A pénzügyminiszter Reznek 
Károly fogarasi kir. adótárnokot a marosvásárhelyi 

pénzügyigazgatósághoz tartozó nyárádszeredai 

kir. adóhivatalhoz, kézdivásárhelyi Mazinger László 
szintén fogarasi kir. adóhivatali tisztet a székely- 

udvarhelyi kir. adóhivatalhoz helyezte át eddigi 

minőségükben. 

- Kegyeletes ünnepély. Április hó 99-én 
délelőtt fél tiz órakor tartja Háromszékvármegye 

rendes közgyülését, mely alkalommal a vármegye 
felejthetetlen emlékü néhai főispánja: hatolykai Potsa 

József cs. és kir. v. b. t. t. és kamarás arcképé: lep- 
lezik le. A remek kivitelü arcképet a vármegye kö- 
zönsége festette meg. L. Gyárfás Jenő hirneves zé- 
kely festőmüvészünk által. A közgyülés megnyitása 

után tartandó ünnepély sorrendje a következő: Le- 

leplező beszéd, tartja Vajna Miklós vármegyei fő- 
jegyző. Ünnepi beszédet mond dr. Bodor Tivadar 

törvényhatósági bizottsági tag. A vármegye alispánja 

átveszi az arcképet. Ezen kegyeletes szép ünnepélyre 

a törvényhatóság megbizása folytán most bocsátotta 

ki a meghivókat Szent-Iványi Miklós kir. tanácsos, 

alispán. 
- Uj pap. Kőrösi Csoma Sandor szülőfaluja, 

a kis Kőrös 8 évi várakozás után végre uj lelki- 
pásztort kapott. Bartha János volt kézdivásárhelyi 

segéd pap, utóbb sepsimagyarósi rendes pap szemé 

lyóben. Az uj pap beköszöntőjét mult vasárnap tar- 

totta meg nagy érdeklődés között. A beiktató beszé- 
det Ignácz László, a kovásznaiak jeles képességü 

nagypapja tartotta. Ünnepély után bankett, este 
tábcmulatság volt az uj pap tiszteletére, kinek uj 

állásához mi is szerencsét kivánunk. 
- Kitüntetés. A király ilyefalvi Csusz Ferenc, 

m. kir. honvéd törzsőrmesternek a brassói 24-ik 
honvéd gyalogezredben, buzgó szolgálata elismeré- 
séül a koronás ezüst érdemkeresztet adományozta. 

- Nevváltoztatás. A belügyminiszter meg- 

engedte, hogy Róth Mór sepsiszentgyörgyi lakos, 

szeszfőző, családi nevét Remetó re változtassa, 

- Elitélt penzhamisitók. Kézdivásárhelyi 
BrandenburgJenő 21 éves géplakatos, oroszfalvi 

Csüdör Menyhórt szabómester, kézdivásárhelyi 

Mátyus János asztalos segéd és ikafalvi Vargysi 
Béla asztalos mester a télen hamis ezüstpénzek 
gyártásával s terjesztésével foglalkoztak. Természe- 
tesen léprekerültek s ügyükben megejtetvén a vizs- 

gálat, a főtárgyalás is megtartatott a f. hó 15-én a 
marosvásárhelyi kir.törvényszéknél. A 
biróság mind a négy vádlottat elitólte és pedig Bran- 
denburg Jenőt 3 évi, Csüdör Menyhértet 2 évi, 

Mátlyus Jánost 6 hónapi s Vargyasi Bélát 3 havi 
fogságra, mely utóbbi büntetése a vizsgálati fogság- 

gal kitöltöttnek vétetett. A 3 első elitélt felebbezést 

jelentett. 
-- Képviselőválasztók névjegyzéke 1906-ra. 

Kóézdivásárhely város központi választmánya ezennel 

közhirré teszi, hogy az 1874. XXXIII , 1876. XVIII. 
és 1899. XV. t.-cikkek értelmében Kézdivásárhely 

város választókerületben az 1906. évre jogosultság- 
gal biró országgyülési képviselőválasztók ideiglenes 

nóvjegyzéke a kihagyottak és ujonnan felvettek kü- 

lön névjegyzékével együtt külön-külön összeállittat- 
tak. Ezen névjegyzékek, nemkülönben az alábbirt 

időben beadandó felszólamlások az 1899. XV. t.c. 
151. §-ának alapján a városi tanács üléstermében 
folyó évi május hó 25-ig bezárólag terjedő napokon 

reggeli 8 órától, déli 12 óráig közszemlére kivannak 

téve, mely idő alatt azokat a városi tanács egy tag- 

jának jelenlétében mindenki megtekintheti és na- 

ponkint délután 2 órától 5 óráig lemásolhatja. 
Ezen névjegyzékek ellen az 1874. XXXIII. t.-c. 44. 

§-a értelmében joga van mindenkinek a maga sze- 

mélyét illetőleg felszólalni, mások személyét illetőleg 

pedig a névjegyzékben felvett egyének szólalhatnak 

fel. A felszólalások május 5 től 15-ig irásban adha- 

tók be Dr. Török Andor polgármester, közp. vál. 

elnöknél, a felszólalások ellen észrevételeket lehet 
tenni, melyek szintén irásban május 16-tól 25-ig 

Dr. Török Andor polgármester, közp. vál. elnökhöz 

cimzendők és adandók be. Határidőn tul beadott 
felszólamlások és észrevételek nem fogadtatnak el. 

Kézdivásárhely város közp. választmányának 1905. 
április 15-én tartots üléseből. Dr. Török Andor közp. 
vál. elnök. Nagy Károly közp. vál. jegyző. 

- Templomi gyüjtés a tüdőbetegek gyó- 

gyitóházára. Jászapáti község emberszerető lelkésze 

Fülöp Ferenc első volt tudtunkkal az országban, 

aki most Isten igéjének hirdetője, ebben a minősé- 

gében hivta föl hiveit, hogy a tüdőbetagek gyógyitó- 

házára adakozzanak, mert ez áldozat tetszik Isten- 

nek. A folhivásnak olyan foganatja lett, hogy min- 
den szegényember elhozza filléreit és a templomban 

levő perselybe behelyezte. Már e gyüjtésből 24 ko- 

rona 32 fillért be is küldött a József főherceg Sza- 
natórium Egyesületnek Bódogh Zsigmondné, az 

ottani hölgybizottság elnöke. Nem nagy az összeg, 

de ha mégis mint rendkivül tanuságos esetet közöl- 
jük, azt azzal a reménynyel tesszük, hogy minálunk 

is aknd Fülöp Ferenc, aki ez emberbaráti nagy célra 
fölhivja a sziveket. 

- székely kiállitás. A Székely- Társnságok- 
ból alakult Szövetség ez évi rendes közgyülését 
augusztus hónapban Sepsiszentgyörgyön fogjamegtar 
tani. A rendező-bizottság még ugyan nem alakult 

meg, hanem egy szükebbkörü tanácskozás már azért 

volt e tárgyban ifj Gödri Ferenc elnöklete alatt. 
Ezen az értekézleten történt inditványokat a most 

szombaton tartandó Székely- Társasági összejövete- 
len fogják tárgyalni. Ezzel kapcsolatosan emlitjü 
meg, hogy a közgyülés tartama alatt egy helyi 
kiállitás rendezését is fölvették Prerram 
ez iránti 

függöve hogy a iallítie mekkora a 

A felhívást iparosok, jputelepek y 
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tulajdonosait, hogy a birtokukban levő bármiféle 

székely jellegü tárgyakat annak idején bocsássák a 

Székely Társaság rendelkezésére. A Székely-Szövet- 
ségnek az a eélja ezzel a kiállitással, hogy különösen 

a kivitelre képes székely produktumokat megismer- 
tesse és megmutassa az előre láthatólag nagyszám- 

ban megjelenő idegeneknek. 

Halálozás. Szilveszter János, Szilveszter 

Károly, kovásznai kir. járásbirósági végrehajtó 9 

éves fia, egy évi sulyos szenvedés következtében a 

napokban meghalt. Szölőin kivül 11 édes testvére 
siratja a boldogult ki gyermeket. 

- jJutalom ipari munkások számára. A 

marosvásárhelyi kereskedelmi és iparkamara, a ke- 

reskedelemügyi m. k. miniszter urnak 1902. évi dec. 

31-én 60117. sz. a. és illetve 1905 évi január 2-án 

(70423- 904. sz. a. kiadott rendelete értelmében 4 

négy) egyenként 100 (egyszáz) koronás jutalomra 

pályázatot hirdet. Pályázhatnak a munkaadójuk 

ajánlásával (mely esetben a pályázatok a m.k. 
pénzügyminiszter az 17455/905 sz. rendelete értel- 
mében bélyegmentesek) a kamara kerületé- 
ben (Marostorda, Csik,- Háromszék- és Udvarhely- 

vármegyékben) illetékes magyar honos ipari mun- 
kások, akik legalább 15 évig megszakitás nélkül 

ipari munkával foglalkoztak, keresetük összege éven- 
kint a 2000 koronát meg nem haladja, s a kik ki- 
váló szorgalmat és hüségek tanusitottak. Pályázhat- 
nak olyan ipari munkások és illetőleg segédek is, 

akik 15 évig több mühelyben, vagy gyárban s eset 

leg más munkakörben is hüséggel és szorgalorumal 

dolgoztak A jutalom odaitélésénél azonban előnye 

van azoknak, akik a 15 évet, esetleg több időt egy 

és ugyanazon helyen töltötték el. Müvezetők, mun- 

kavezetők, pallérok, előmunkások s ezekkel egyenlő 

gazdasági helyzetben levő alkalmazottak kérései csak 

is kivételes és rendkivüli méltánylást érdemlő eset- 

ben vétetnek figyelembe. A pályázatok munkakönyv- 

vel és egyéb hiteltérdemnlő bizonyitványokkal felsze 

relve 1905. évi junius 1-éig a marosvásárhelyi ke- 

reskedelmi és iparkamarához annyival inkább be- 
adandók, mert a később érkezettek figyelembe nem 

vétetnek. Marosvásárhely, 1905. ápril 6. Tauszik kir. 
tanácsos elnök, Sz. Szakács Péter titkár. 

- Pártoljuk az osztrák ipart! A nagysze 

beni román templom, épitéséhez a magyar kormány 

160.000 korona segélylyel járul. Nyilván ez bizta 
reá a templom épitésének vezetőit arra, hogy az 

osztrák iparnak lehetőleg előnyt adjanak - még a 
saját kárukra is. Ugyanis mint a Magyar Kereske 

dők Lapja kideritette a templom csillárait a bécsi 

„Gessellschaft für Gesenchtungs Industrienál rendel- 

ték meg 28000 koronáért, holott egy magyar gyár 
20.000 koronáéit, tehát 1/4 résszel olcsóbban ajánlko 
zott és a magyar gyártmány bizonyosan lett volna 

olyan jó, mint az amit a megpáriolt osztrák ipar fog 

drága pénzért szállitani. 

ootobeltk 
ÓRIÁSI 

nagyban és kicsinyben! 

SZOVETVÁSÁR 
Csak tavaszi és nyari divatujdonsá golk! 

anyakönyvi hivatalok berendezésére, valamint köz- 

ségi előljáróságok részére ugy keszpenzéert, mint 
részletfizetesre kapható 

legjobb minőség! Iegolcsóbb árak! 

Kérje saját erdekeben cegem nagy mintagyüjteményét! 

Ez a legszebb szövetek és mosóáruk óriási választékát mutatja be. 

óhajt-e mintákat? 

Siessen tehát, hogy mintakeréset idejekorán 
megkapjam! 

WEINER MÁTYÁS 
női divatáruháza 

(48. 2-2.) Budapest, Andrássy ut 3. 

messzaomaa 

Mintagyüjteményemet ingyen ás bérmentve küldöm, ha kéri tőlem 

és megjegyzi, hogy olcsó vagy pedig finomabb, drága szövetekből 

butorraktárombaun 
Kezdivásárhelyt, 

hol állandóan raktáron van: szalon-, ebédlő- és 
hálószoba berendezés, ruha- és étszekrény, szalon- 
és ebédlő-asztal, ágy, mosdó és éjjeli szekrény, 
továbbá: magas, félmagas, hátas és heverő divány, 
garnitura, matracz, fali és toalett tükör, nád- és, 
préselt ületü hajlitott szék, ablak carnis, stb. me- 
lyeket a jelenleg ujonnan berendezett ASZTALOS 
MÜHELYEMBEN kitünő száraz anyagból saját 
felügyeletem alatt készittetek s olcsó árak mellett 
bocsátok szives rendelkez ésre. 

Tiszteleittel: 
Ifj. Jancsó Mózes, 

butorraktáros. 

oxoaroozoaral 

Enzséhet n 
sorsjegyek eladásával 

foglalkozó 

magas jutalékkal felvé- 
tetnek. Ajánlatok inté- 

zendők 

Fischer és Reisz 

i igon célszerüű villany- 
világitásu 

s vegyünk csakis Magyarországban. 

s e szzo 

PÁRTOLJUKAMAGYART 
Egy nagy amerikai gyaár tönkrejutása folytán 

bankház 

Budapest, Erzsébet-kürut 9. 

ját 

ö 
zZseblá pa 
csak 3 korona 

Legfinomabb kivitelü 

azon helyzetbe jutottam, hogy az alant felsorolt 40 
darab szabadalmazott amerikai ezüst árukat 
mélyon leszállitott áron potom 6 frt 40 krert szállít 

(42.8-6.) 
Teljes dohányzó kőszlet 
csak 5 koronaba 

kerül és pedig ! finom 

hatom bárkinek és pedig. 
6 drb amer. szab. ezüst asztali kés valódi angol pengével 

6 drb mer. szab. ezüst evővilla egy darabból 
6 drb amer. szabad. ezüst evőkunnál 

6 5 darab solingeni pen- 

gonvuakészter cő 

géjü kés és ! darab 

szeletelő villa csak 

4 kor. 50 fillér. 

u. tajtókpipa kinai 
ezüst foglalattal, 1 

hozzávaló pipaszár, 1 
célszerü dohány 

zacskó, 1 gyufatartó, 1 
tajtóék szivarszopóka, 
1 szivartárca, 1 házi 
pipa szárral együtt, 1 
tajtók szivarszopóka, 
1 szivarvágó, 1 szivar- 

hamutartó 10 darab 
összesen. 

4 és fél kiló körülbe- 
lül 50 drb különféle 
illatu finom pipere 
szappan csak 5 K. 

mgzoa 
Hirdetések 

olcsó áron 

felvétetnek e lap 

kKiadóhivatalában. 

a 

12 drb amer. szabad. ozüst kávésknanál 
1 darab amoerikai szabad. ezüst leves meritőkanál 
1 darab amerikai szabad. ezüst tejmeritő kanál 

„Viktoria' pohártálca 

2 darab remek asztali gyeortyatartó. 

6 darab angol 

6 darab zománcozott 

fazék és 6 darab lá- 

bas különböző nagy 

ságuak csak 

5 kor. 90 filler. 

40 darab összessen csak 6 frt 40 kr ért ezen tár. 

gyak ezelőtt 40 forintba kerültek. 
Ezgy valódi 

Az amerikai patent ezüst egy teljesen fehér fém Roskopi óra 

belül is, melyert jótállást vállalok. 

Megrendelhetők utánvét mellett. 

Neumann József-nél 
Budapesten, VIII, Örömvölgy-utca 15. 

eeleye esemesmebeszeszi 
a7. 19-20.) 

kétévi jótállás mellet: 2 

csak 5 korona 4 

Nyomatott Ifi. danosó Mózes kosyvaymdsjában Közivasámelyt 


